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2.3. HINWEISE FUR DEN GEBRAUCH DES WHIRLPOOLS

e Bitte achten Sie darauf, dass sich Kinder nicht ohne Aufsicht im Whirlpool befinden. Um
Unfalle zu vermeiden, sollten Kinder standig von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.
Kinder dirfen niemals allein im Whirlpool bleiben. Kontrollieren Sie das Herein- und
Heraussteigen in und aus dem Whirlpool, um madgliches Ausrutschen auf nassen Oberflachen zu
vermeiden.

e Lassen Sie niemanden mit Metallobjekten oder scharfen Objekten im Whirlpool spielen,
dadurch kénnte die Acryloberflache beschadigt werden.

e Die Badegdste dirfen niemals auf die elektrischen Teile des Whirlpools zugreifen.

e Der Whirlpool darf niemals ohne Wasser in Gang gesetzt werden.

e Benutzen Sie keine elektrischen oder elektronischen Apparate im Whirlpool.

e Lassen Sie keine Tiere in den Whirlpool.

e Flllen Sie den Whirlpool niemals mit einer anderen Fllssigkeit als Trinkwasser.

e Flllen Sie den Whirlpool nicht mit heiBem Wasser (Hochsttemperatur 35°C). Das Wasser
muss sich selbst erwarmen, im anderen Fall kénnten die Temperaturfiihler beschadigt werden
(Siehe ,Einstellung der Temperatur")

e Benutzen Sie den Whirlpool nicht direkt nach intensivem Kérpertraining.

e Benutzen Sie den Whirlpool nicht, wenn Sie unter einer ansteckenden Krankheit leiden. Auch
nach einer ansteckenden Krankheit sollten Sie zwei Wochen warten, bevor Sie den Whirlpool
benutzen.

e Um eine maximale Sicherheit wahrend des Bades zu gewahrleisten, sind in allen unseren
Whirlpools Pumpen montiert, die so entworfen sind, dass sie das Wasser durch Sicherheitsgitter
im Boden des Whirlpools absaugen, an denen sich keine Wirbel bilden. Achten Sie insbesondere
darauf, dass diese Abflisse nicht durch irgendein Objekt oder die Badenden selbst verstopft
werden (Kleidungsstiicke, Haare, Beine usw.). Zu Ihrer Sicherheit sollten Sie den Kopf immer
auBerhalb des Wassers lassen, um Unfalle (Ertrinken) zu vermeiden. Benutzen Sie den Whirlpool
nicht, wenn die Abflisse beschadigt oder demontiert sind. Dadurch kdénnte der Whirlpool
beschadigt werden und es besteht die Gefahr zu ertrinken.

e Die Kopfstiitzen des Whirlpools bestehen aus synthetischem Schaumstoff, der durch zu hohe
Konzentrationen an Brom oder Chlor oder zu niedrige pH-Werte beschadigt werden kann.
Uberpriifen Sie, wenn Sie chemische Produkte benutzen, dass die Kopfstiitze nicht ganz oder
teilweise im Wasser hangt. Falls notwendig, sollte die Kopfstiitze abgenommen werden, bis sich
der Gehalt an chemischen Produkten stabilisiert hat. Die Schaden, die durch eine falsche

Benutzung entstehen, werden von der Produktgarantie nicht gedeckt.



e Der Whirlpool ist mit einer Abdeckung versehen, die die Oberflache aus Acryl vor den
Sonnenstrahlen schitzt, wahrend der Whirlpool nicht benutzt wird. Diese Abdeckung dient
neben dem Schutz vor Sonnenstrahlen, die das Acryl beschdadigen kdnnten, auch dazu, die
Temperatur des Wassers im Whirlpool zu erhalten. Wenn es sehr stark regnet oder schneit, ist
diese Abdeckung zum Schutz des Whirlpools nicht ausreichend. Die Abdeckung ist nicht fir
schwere Lasten entworfen, sie halt nicht einmal dem Gewicht von Kindern oder Tieren stand.
Wenn sich das Wasser in einem schlechten Zustand befindet, kénnte die Abdeckung beschadigt
werden. Deshalb ist es wichtig, dass sich die chemischen Produkte in den Mengen im Wasser
befinden, wie es in diesem Handbuch beschrieben wird, um Beschadigungen zu vermeiden. Bei
einer falschen Benutzung der Abdeckung erlischt die Garantie.

A

DIE SAMMELBEHALTER DER WHIRLPOOLS FUR DEN PRIVATBEREICH MIT
UBERLAUFRINNE HABEN EINE BEGRENZTE KAPAZITAT.
SIE KONNEN 280 LITER WASSER AUFNEHMEN, WAS 4 TEILWEISE IM WASSER
EINGETAUCHTEN PERSONEN ENTSPRICHT.
DIE BENUTZER MUSSEN DEN WHIRLPOOL NACHEINANDER UND LANGSAM
BESTEIGEN, DAMIT DIE BEHALTER DAS VERDRANGTE WASSER AUFNEHMEN
KONNEN, UM ZU VERHINDERN, DASS DAS BECKEN UBERLAUFT.

2.4. VERMEIDUNG DES RISIKOS VON HYPERTHERMIE

e Langere Aufenthalte mit direktem Kontakt mit heiBem Wasser kénnen zur Hyperthermie
fihren. Das geschieht, wenn die Koérpertemperatur im menschlichen Koérper Uber die
Normaltemperatur von 36,5 59C steigt. Eine Badezeit von Uber 15 Minuten wird nicht
empfohlen.

e Die Symptome einer Hyperthermie sind ein plétzlicher Abfall des Blutdrucks, und
infolgedessen Schwindelgefiihle und mégliche Ohnmachtsanfalle.

e Das Wasser im Whirlpool darf niemals Gber 40°C heiB sein.
e FUr Erwachsene ohne Gesundheitsbeschwerden werden Temperaturen zwischen 37°C und

40°C als sicher eingestuft. Fir die meisten Personen und Kinder werden niedrigere
Temperaturen empfohlen.

DURCH DEN KONSUM VON ALKOHOL, DROGEN ODER MEDIKAMENTEN WIRD DAS
RISIKO DER HYPERTHERMIE ERHOHT.

FUR SCHWANGERE, PERSONEN MIT EINEM HOHEN BLUTDRUCK ODER
HERZKRANKHEITEN, DIABETES UND PERSONEN, DIE REGELMABIG MEDIKAMENTE
EINNEHMEN, IST DIE BENUTZUNG DES WHIRLPOOLS NICHT ZU EMPFEHLEN.
FRAGEN SIE IHREN ARZT.




3. NUTZUNG DES SPA

GEFAHR EINER ELEKTRISCHEN ENTLADUNG
Es sind keine vom Benutzer reparierbaren Teile vorhanden.
Versuchen Sie nicht, diese Steuerung zu reparieren. Wenden Sie sich an Ihren
Hadndler, um technischen Beistand zu erhalten.

Schalten Sie das Licht nicht bei leerem Spa-Becken ein. Aufgrund fehlender Kiihlung
wiirde die Lampe schmelzen.

Ihr Spa ist fiir die Verwendung im Privatbereich und nicht fiir den Dauerbetrieb
konzipiert. Von mehr als zwei 15-miniitigen Massagesitzungen am Tag wird
abgeraten.

Befolgen Sie allen Anweisungen zur Elektroinstallation in diesem Handbuch.

Die Installation muss durch einen zugelassenen Elektriker erfolgen.

3.1. SYSTEME UND AUSSTATTUNG

Ihr Spa ist mit einem elektronischen Steuerungssystem ausgestattet, mit dem Sie die
Wassertemperatur regeln, den Ihren Bedlrfnissen am besten entsprechenden Filterzyklus
auswahlen und die Massagepumpen und die Luftsprudelpumpe betdtigen kénnen. Zudem kdénnen
Sie damit die Beleuchtung des Spa einschalten und dessen Farbe und Abfolge dndern.

Je nach dem Ausstattungsgrad enthalt Ihr Spa die folgenden Systeme:

Filterpumpe
Massagepumpe
Heizung
Strahler

Filterpumpe
Massagepumpe

Heizung
Turbo-Luftsprudelpumpe
Strahler

Filterpumpe

2 Massagepumpen
Heizung
Turbo-Luftsprudelpumpe
Strahler

Zweites Paneel




3.2. ERSTE INBETRIEBNAHME

Nach dem Einschalten geht das Spa in den Vorbereitungsmodus , Pr" Gber. Driicken Sie im
Vorbereitungsmodus mehrere Male die Taste(n) ,Jets" und vergewissern Sie sich, dass keine
Pumpe Luft enthélt. Der Vorbereitungsmodus dauert ca. 5 Minuten. Driicken Sie entweder ,Warm"
oder ,Cool", um den Vorbereitungsmodus zu beenden. Nach dem Vorbereitungsmodus funktioniert
das Spa im Standardmodus (Siehe Abschnitt ,Mode/Prog.").

Bei Vorgangen, in denen eine Abfolge mehrerer Tasten verwendet wird, kann es vorkommen, dass
das System einen Tastendruck nicht erfasst, wenn er zu schnell erfolgt.

3.3 STEUERUNG UND PROGRAMMIERUNG

@ @ Temperatursteuerung (80°F-104°F/26,0°C-40,0°C)
Der Bildschirm zeigt sténdig die letzte gemessene Wassertemperatur an.

Die auf dem Bildschirm angezeigte aktuelle Wassertemperatur ist nur gultig, wenn die Pumpe
mindestens 2 Minuten lang in Betrieb war.

Damit der Bildschirm die programmierte Temperatur anzeigt, driicken Sie ein Mal die Taste ,Warm"
oder ,Cool*. Um die programmierte Temperatur zu andern, dricken Sie wiederholt eine der
Temperaturtasten, bis die gewlinschte Temperatur erreicht ist. Nach 3 Sekunden ohne Tastendruck
wird die aktuelle Spa-Temperatur angezeigt.

@ Jets 1 / Jets 2 (*) / Blower (*)

(*) Nur in einigen Modellen verflgbar

Driicken Sie die entsprechende Taste, um die Pumpe ein- oder auszuschalten. Die Pumpe wird
nach 15 Minuten deaktiviert.

@ Light (Licht) / Farbtherapie / Environmental Lighting System

Driicken Sie die Taste ,Light", um das Licht des Spa einzuschalten. Es wird nach 4 Stunden
ausgeschaltet.

In den Modellen, die mit einem Strahler fir Farbtherapie oder mit einem
Umgebungsbeleuchtungssystem ausgestattet sind, andern die Strahler nach mehrmaligem
schnellem Driicken der Taste ,Light" ihre Abfolge und Farbe.



e Mode / Prog

Die Betriebsmodi lassen sich andern, indem Sie die Taste "Warm” oder “Cool” und anschlieBend
“Mode/Prog” driicken.

Im Betriebsmodus Standard wird die programmierte Temperatur beibehalten. Beim Wechsel
in den Standardmodus wird auf dem Bildschirm kurz ,,Std™ angezeigt.

Im sparsamen Betriebsmodus Economy wird das Spa nur wahrend der Filterzyklen auf die
programmierte Temperatur erwarmt. Wenn die Wassertemperatur nicht der aktuellen
Temperatur entspricht, wird auf dem Bildschirm ,Ecn“ angezeigt und mit der
Wassertemperatur abgewechselt, wahrend die Pumpe in Betrieb ist.

Im Wartemodus Sleep wird das Spa nur wahrend der Filterzyklen auf 20°F (10°C) unter der
programmierten Temperatur erwarmt. Auf dem Bildschirm wird ,SIp™ angezeigt, wenn die
Wassertemperatur nicht die aktuelle Temperatur ist. Diese Anzeige wechselt so lange mit der
aktuellen Wassertemperatur ab, bis die Pumpe in Betrieb ist.

3.4. VORKONFIGURIERTE FILTERZYKLEN

Die Dauer der Filterung kann far 2 (,,FIL2"), 4 (,,FIL4™), 6 (,,FIL6"™) oder 8 Stunden (,,FIL8")
bzw. fir die Dauerfilterung (,,FILC") programmiert werden. Die vordefinierte Filterzeit betragt 2
Stunden.

Driicken Sie zum Programmieren ,Warm" bzw. , Coo
wahlweise ,Warm" oder ,Coo

|\\

und anschlieBend ,Jets 1%. Driicken Sie
, um die Programmierung anzupassen.

I\\

Dricken Sie ,Jets 1%, um das Programmiersystem zu beenden.

Der erste Filterzyklus beginnt 6 Minuten nach dem Einschalten des Spa. Der zweite Filterzyklus
beginnt 12 Stunden spater.

Wenn der Filterzyklus zu einer bestimmten Uhrzeit beginnen soll, schalten Sie die Stromzufuhr zum
Spa ab und zur gewlinschten Uhrzeit wieder ein.



3.5 DIAGNOSEMELDUNGEN

Meldung Bedeutung

OHH

OHS

SnA

Snb

SnS

HFL

LF

dr

Der Bildschirm zeigt keine Meldung an.

Die Stromversorgung zum Spa wurde

unterbrochen.

Die Temperatur ist unbekannt.

Uberhitzung. Das Spa wurde ausgeschaltet.

Einer der Fuhler hat festgestellt, dass die
Temperatur des Wassererhitzers 118°F/47,8°C
betragt.

Uberhitzung. Das Spa wurde ausgeschaltet.

Einer der Fuhler hat festgestellt, dass die
Wassertemperatur 43,339C/43,5°C betragt.

Das Spa wurde ausgeschaltet.* Der mit dem
Stecker des Fuhlers ,A" verbundene Fihler
funktioniert nicht.

Das Spa wurde ausgeschaltet.* Der mit dem
Stecker des Fihlers ,B" verbundene Fuhler
funktioniert nicht.

Die Fihler sind unausgeglichen. Wenn die
Meldung mit der abgelesenen Spa-Temperatur
abwechselt, kann es sich um einen
voribergehenden Zustand handeln. Wenn nur
diese Meldung mit Unterbrechungen angezeigt
wird, wurde das Spa ausgeschaltet.*

Es wurde ein erheblicher Temperaturunterschied
zwischen den Fihlern festgestellt. Das kann auf
ein Flussproblem hindeuten.

Dauerhafte Probleme mit geringem Fluss. (Die
Meldung angezeigt, wenn die Meldung HFL
innerhalb von 24 Stunden zum funften Mal
angezeigt wurde.) Der Wassererhitzer wurde
ausgeschaltet, aber die restlichen Spa-Funktionen
funktionieren normal weiter.

Mdglicherweise aufgrund eines unzureichenden
Wasserstands, unzureichendem  Fluss oder
Luftblasen im Wassererhitzer. Das Spa wurde 15
Minuten lang ausgeschaltet.

Erforderliche Aktion

Das Bedienfeld funktioniert erst dann wieder, wenn die
Stromversorgung zum Spa wieder hergestellt ist. Die
Konfigurationen des Spa bleiben bis zur nachsten
Inbetriebnahme unverandert.

Nachdem die Pumpe ca. 2 Minuten in Betrieb war, wird
die aktuelle Wassertemperatur auf dem Bildschirm
angezeigt.

BETRETEN SIE DAS WASSER NICHT. Nehmen Sie die
Spa-Abdeckung ab und lassen Sie das Wasser abkihlen.
Setzen Sie das System nach der Abklhlung des
Wassererhitzers wieder in Betrieb, indem Sie eine
beliebige Taste dricken.

Wenn das Spa nicht wieder in Betrieb gesetzt werden
kann, schalten Sie die Stromzufuhr zum Spa ab und
wenden Sie sich an Ihren Handler oder an einen
Wartungsdienstleister.

BETRETEN SIE DAS WASSER NICHT. Nehmen Sie die
Spa-Abdeckung ab und lassen Sie das Wasser abkihlen.
Sobald das Spa die Temperatur von 107°F/41,7°C
erreicht hat, wird es automatisch wieder in Betrieb
gesetzt. Wenn das Spa nicht wieder in Betrieb gesetzt
werden kann, schalten Sie die Stromzufuhr zum Spa ab
und wenden Sie sich an Ihren Handler oder an einen
Wartungsdienstleister.

Wenn das Problem fortbesteht, wenden Sie sich an Ihren
Handler oder an einen Wartungsdienstleister. (Die
Meldung kann bei einem Uberhitzungszustand
voribergehend angezeigt werden).

Wenn das Problem fortbesteht, wenden Sie sich an Ihren
Handler oder an einen Wartungsdienstleister. (Die
Meldung kann bei einem Uberhitzungszustand
voriibergehend angezeigt werden).

Wenn das Problem fortbesteht, wenden Sie sich an Ihren
Handler oder an einen Wartungsdienstleister.

Wenn der Wasserstand normal ist, prifen Sie, ob die
Pumpen gefillt sind. Wenn das Problem fortbesteht,
wenden Sie sich an Ihren H&ndler oder an einen
Wartungsdienstleister.

Folgen Sie den Anweisungen fiir die Meldung HF. Die
Warmekapazitat des Spa wird nicht automatisch
wiederhergestellt; Sie kénnen zur Inbetriebsetzung des
Systems eine beliebige Taste driicken.

Wenn der Wasserstand normal ist, prifen Sie, ob die
Pumpen geflllt sind. Driicken Sie eine beliebige Taste zur
Inbetriebnahme des Spa. Diese Meldung wird in 15
Minuten zurlickgesetzt.

Wenn das Problem fortbesteht, wenden Sie sich an ILhren
Handler oder an einen Wartungsdienstleister.



dry Unzureichender Wasserstand im Wassererhitzer. Folgen Sie den Anweisungen fir die Meldung dr. Das Spa
(Die Meldung wird angezeigt, wenn die Meldung wird nicht automatisch wieder in Betrieb genommen.
dr zum dritten Mal angezeigt wird). Das Spa Dricken Sie eine beliebige Taste zur manuellen
wurde ausgeschaltet. Inbetriebnahme des Spa.

ICE Es wurde Einfriergefahr festgestellt. Es ist keine Aktion erforderlich. Alle Einheiten des Spa
werden automatisch unabhdngig vom Zustand des Spa
eingeschaltet. Das Spa bleibt 4 Minuten lang
eingeschaltet, nachdem die Flhler festgestellt haben,
dass die Spa-Temperatur auf 45°F/7,2°C oder eine
hohere Temperatur gestiegen ist. Es kann ein
zusatzlicher Gefrierschutzfihler eingebaut werden, um
vor extremen Gefrierbedingungen zu schitzen. In
kalteren Klimazonen wird der Einsatz zusatzlicher
Gefrierschutzfihler empfohlen. Weitere Einzelheiten
erhalten Sie bei Threm Handler.

3.6. FUNKTIONWEISE DER JETS

Die Wasserjets stoBen einen Wasserstrahl zur Hydrotherapie mit hohem Druck aus. Es handelt sich
um einen geschlossenen Kreislauf, in den das Wasser mittels einer, zwei oder drei Pumpen (je nach
Whirlpool-Modell) Gber die Ausglisse eingesaugt und zu den verschiedenen Jets geleitet wird.

Der Massageeffekt des Wassers wird durch die Jets erzielt, indem das Wasser des Kreislaufs mit
der AuBenluft gemischt wird. Dies ist der sogenannte Venturi-Effekt.

Um die Wassermenge, die von den Jets angetrieben wird, einzustellen, genigt es, die Ringe der
Luftaufnahmen (Venturis) wie folgt zu drehen:

Durch Drehen in Uhrzeigersinn wird die Luftmenge, die in den Jets mit Wasser vermischt wird,
verringert. Dadurch nimmt der Druck des Wasserstrahls ab.

Durch Drehen im Gegenuhrzeigersinn wird die Luftmenge, die in den Jets mit Wasser vermischt
wird, erhéht. Dadurch nimmt der Druck des Wasserstrahls zu.

~
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Jede Wasseraufnahme aktiviert eine bestimmte Gruppe von Jets.

Mit manchen Jets kann man auch die Durchflussmenge durch das Offnen und SchlieBen des
Wasserdurchlaufs regeln. Gehen Sie wie folgt vor:

Durch eine Vierteldrehung des AuBenrings in Uhrzeigersinn werden die Jets geschlossen.

Durch eine Vierteldrehung des AuBenrings im Gegenuhrzeigersinn werden die Jets gedffnet.

ACHTUNG!
Bitte drehen Sie den AuBenring der Jets nicht mit Gewalt, dadurch konnte die
korrekte Funktion beeintrachtiat werden.




3.7 GEFRIERSCHUTZ

Falls die Temperaturfihler einen Temperatursturz unter 6,7°C registrieren, schalten sich der

Heizwiderstand und die Filterpumpe automatisch ein, um ein Gefrieren des Wassers und mdgliche

Schaden am Whirlpool zu vermeiden.

Das Gerat bleibt noch 4 Minuten eingeschaltet, nachdem die Temperatur wieder auf lGber 7,20C

gestiegen ist.

In kdlteren Gebieten kann ein zusatzlicher Temperaturfihler eingebaut werden, um ein mégliches

Gefrieren, das von den Standardfiihlern nicht entdeckt wurde, zu vermeiden.

Falls in diesem Status die Pumpe nicht funktioniert, leeren Sie den Whirlpool und wenden Sie sich

an Ihren Handler oder an den Technischen Kundendienst.

4. WARTUNGSANLEITUNGEN FUR DEN WHIRLPOOL

Die Whirlpools entsprechen den héchsten Qualitatsstandards und sind aus dem haltbarsten Material

konstruiert, das auf dem Markt zur Verfigung steht. Durch korrekte Pflege und Instandhaltung

wird die Lebensdauer des Whirlpools und seiner Komponenten noch erhéht.

4.1 ERNEUERUNG DES WASSERS IM WHIRLPOOL

So wird das Wasser im Whirlpool ausgewechselt:

e Stellen Sie den Strom ab, Schalterring des Differentials (an der Hauptspeisung des Hauses) in
Position OFF.

e Drehen Sie das Ablassventil (siehe Absatz Wasserablass des Whirlpools in der
Montageanleitung) in die Position OFFEN. So wird der Whirlpool durch die Wirkung der
Schwerkraft Gber den Hauptwasserabfluss geleert.

e Sobald der Whirlpool leer ist, Gberprifen Sie die Acryloberflache und reinigen Sie diese, falls
notwendig (siehe Absatz 4.3: Wartung des Acryls). Bringen Sie das Ablassventil wieder in die
Position GESCHLOSSEN.

e Flllen Sie den Whirlpool mit sauberem Wasser (siehe Absatz: Flllen des Whirlpools im
Montagehandbuch).

4.2 PFLEGE DES FILTERS

Alle Whirlpools sind mit einem Filter ausgestattet, entweder einem Kartuschen oder einem

Druckfilter. Uberprifen Sie, welchen Filtertyp Ihr Whirlpool hat und befolgen Sie die Anweisungen

zur Instandhaltung, die im folgenden zu finden sind.

4.2.1 WARTUNG DES KARTUSCHENFILTERS.

. PRIVATBEREICH MIT UBERLAUFRINNE:
Vor dem Offnen der Abdeckung Filter dafiir, dass die 3 Ventile regulieren die Filtration
Stromkreis geschlossen sind. Wenn sie offen Spa wiirde durch den Filter entleeren

Wir empfehlen, den Zustand der Filterkartusche regelmiBig zu iiberpriifen. Falls sich
Schmutz angesammelt hat, muss sie gereinigt oder ausgewechselt werden.
Beachten Sie, dass bei Verstopfung eines Filters die Durchflussmenge geringer wird,
was zu Funktionsstorunaen im Whirlpool fiihren kann.




So wird das Filter im Whirlpool ausgewechselt oder gereinigt:
1. Schalten Sie den Strom ab. Differential in Position OFF.
2. Nehmen Sie das Filter

3. Reinigen Sie die Filterkartusche mit einem Wasserstrahl (Gartenschlauch) unter Druck, bis die
Filterkartusche sauber ist. Waschen Sie sie von oben nach unten, indem Sie das Wasser in einem
Winkel von 459 aufspritzen.

4, Nach mehreren Waschzyklen kann der Austausch der Filterkartusche notwendig werden.
Wenden Sie sich an Ihren Verkaufer oder an den Fachhandel.

5. Legen Sie die Filterkartusche und das Vorfilter wieder in der korrekten Position ein.

6. Stellen Sie den Strom wieder ein. Differential in Position ON.

Der Whirlpool sollte immer mit dem Vorfilter und den Filterkartuschen in der
korrekten Position betrieben werden. Legen Sie niemals Objekte hinein, die den
Filtereingang verstopfen kénnten.

4.2.2 WARTUNG DES KARTUSCHENFILTERS/DRUCKFILTERS.

Wir empfehlen, den Zustand der Filterkartusche regelmasig zu iiberpriifen. Falls

sich Schmutz angesammelt hat, muss sie gereinigt oder ausgewechselt werden.

Beachten Sie, dass bei Verstopfung eines Filters die Durchflussmenge geringer wird,
was zu Funktionsstérungen im Whirlpool fiihren kann.

Diese Filter sind einteilig.

So wird das Filter im Whirlpool ausgewechselt oder gereinigt:
1. Schalten Sie den Strom ab. Differential in Position OFF.

2. Nehmen Sie das Filter wie im folgenden beschrieben heraus:



3. Schrauben Sie den mit einem Pfeil markierten Entliftungsdeckel auf, um die Luft abzulassen.
Dieser Arbeitsschritt ist sehr wichtig.

4. Heben Sie das Teil hoch, dass das Filter blockiert (siehe Abbildung) und schrauben Sie das Teil
ab, das die Gruppe halt (gegen den Uhrzeigersinn).

5. Mit Druck das andere Teil hochheben, fassen Sie es an dem Griff an, um an das Kartuschenfilter
zu gelangen.




6. Reinigen Sie das Vorfilter solange mit Wasser, bis keine Schmutzriickstdnde mehr vorhanden
sind.

Reinigen Sie die Filterkartusche mit einem Wasserstrahl (Gartenschlauch) unter Druck, bis die
Filterkartusche sauber ist. Waschen Sie sie von oben nach unten, indem Sie das Wasser in einem
Winkel von 459 aufspritzen.

7. Nach mehreren Waschzyklen kann der Austausch der Filterkartusche notwendig rden. Wenden
Sie sich an Ihren Verkaufer oder an den Fachhandel.

8. Legen Sie die Filterkartusche wieder ein und bringen Sie den Druckdeckel und das geschraubte
Teil wieder an. Es ist sehr wichtig, das Teil, das im Punkt 4 beschrieben ist, wieder anzuheben und
es in die Rille einzufiigen, die am Filter ist.

9. SchlieBen Sie das Ventil, das Sie im Schritt 1 geéffnet haben. Uberpriifen Sie immer, ob dieses
Ventil gut geschlossen ist, um schwere Schaden an Ihrem Whirlpool zu vermeiden.

10. Stellen Sie den Strom wieder ein. Differential in Position ON.

Legen Sie niemals Objekte hinein, die den Filtereingang verstopfen kénnten.
Fiihren Sie alle beschriebenen Schritte durch und schlieBen Sie das Ventil, so wie dies
beschrieben wird, um Schaden am Whirlpool zu vermeiden.

4.3. WARTUNG DES ACRYL

Zur Reinigung der Acryloberflaiche benutzen Sie ein nicht kratzendes Material und heiBes Wasser.
Spilen Sie Rickstdnde von Reinigungsmitteln mit klarem Wasser ab. Reinigen Sie einmal die
Woche die Teile des Whirlpools, die sich nicht unter Wasser befinden, mit einem speziellem
Putzmittel flir hochwertige Whirlpools.

Bitte setzen Sie den Whirlpool niemals ohne Abdeckung und leer der Sonne aus.
Dadurch konnen Schidden entstehen, die von der Garantie nicht gedeckt werden.




4.4. WARTUNG DES MOBELS (nur fiir Whirlpools mit einem Mobel aus Naturholz)

Das Mobel wurde mit einem Spezialol behandelt, das verhindert, dass das Holz Wasser absorbiert.
Es wird empfohlen, diese Behandlung von Zeit zu Zeit zu wiederholen, mindestens einmal im Jahr.

Durch diese ,Spezialbehandlung® des Mdbels vor dem Aufstellen in Freien sieht es noch sehr lange
wie neu aus.

Das Holz wird mit der Zeit dunkler, und da es sich um ein natirliches Material handelt, erscheinen
mit der Zeit kleine Risse. Das ist eine natlrliche Reaktion auf die Umweltbedingungen und
beschadigt das Produkt nicht. Die Oberfliche muss lediglich von Zeit zu Zeit poliert und mit Ol
behandelt werden.

Dazu wird ein Ol fiir Teakholz guter Qualitit oder ein anderes Ol verwendet, das zum Schutz von
Holzoberflachen dient.

4.5. WARTUNG DES SCHEINWERFERS

Diesem Handbuch liegt ein Schlissel aus Kunststoff bei, der die Demontage des Scheinwerfers
erleichtert.

Die einzig notwendige Wartung des Scheinwerfers ist der Austausch des Leuchtelements. Um das
Leuchtelement auszutauschen, gehen Sie wie folgt vor:

A\

WARNUNG! - GEFAHR VON ELEKTRISCHEN SCHLAGEN

Uberpriifen Sie, dass der Whirlpool nicht unter Spannung steht.
Die neue Lampe muss die gleichen technischen Eigenschaften haben wie die, die mit
dem Whirlpool geliefert wurde.
Es diirfen niemals Leuchtelemente ohne frontale Linse installiert werden.
Um die perfekte Dichtigkeit sicherzustellen, muss die Aufnahme der flachen
Dichtung des Glases gereinigt oder ersetzt werden, wenn sie permanente Kerben

oder Verformungen aufweist.

Je nach Wirlpool-Modell wird der Scheinwerfer wie folgt gewechselt:
Das Wasser aus dem Whirlpool ablassen (je nach Scheinwerfermodell):
e Lassen Sie das Wasser aus dem Whirlpool ab (siehe Absatz Wasserablass des Whirlpools)

e Mithilfe des vorher erwdhnten Schlissels des Scheinwerfers, der vorne am Scheinwerfer
angesetzt wird, drehen, bis die Bajonettbefestigung lose ist.

e Die Lampe auswechseln (Druckbefestigung).

e Montieren Sie den Scheinwerfer wieder und bringen Sie die Bajonettbefestigung vorne wieder
mit dem Schlissel an. Dricken Sie fest genug, damit kein Wasser in den Scheinwerfer
eindringen kann.

e Montieren Sie den Zierdeckel des Scheinwerfers in der gewinschten Farbe.



Ohne das Wasser aus dem Whirlpool ablassen:

e Nehmen Sie das seitliche Holzpaneel dort ab, wo der Scheinwerfer des Whirlpools montiert ist.
Nehmen Sie dazu einen mittleren Schraubenzieher.

e Um die Lampe auszutauschen, drehen Sie die Lampenfassung in Gegenuhrzeigersinn und
ziehen Sie sie heraus, um die Lampe zu wechseln.

e Sobald Sie die defekte Lampe durch eine neue ersetzt haben, montieren Sie die Lampenfassung
wieder in ihrer Position und bringen Sie das seitliche Holzpaneel des Whirlpools wieder an.

Falls Sie sich nicht sicher sind oder Zweifel zu der vorher beschriebenen Operation haben, nehmen
Sie mit Ihrem Fachhandler oder dem Technischen Dienst Kontakt auf.

4.6. WARTUNG IM FALLE VON NICHTBENUTZUNG ODER ABWESENHEIT

KURZE PERIODEN (3 - 5 TAGE)
e Den pH-Wert einstellen und das Wasser behandeln (siehe Absatz Wartung des Wassers).
e Das Whirlpoolabdecken.

e Bei Riickkehr den pH-Wert wieder einstellen und das Wasser erneut behandeln.

LANGE PERIODEN (5 -14 TAGE)

e Die Temperatur so niedrig wie mdglich einstellen.

e Den pH-Wert einstellen und das Wasser behandeln (siehe Absatz Wartung des Wassers).
e Den Whirlpool abdecken.

e Bei der Rickkehr die Temperatur wieder auf den gewlinschten Wert einstellen, den pH-Wert
wieder einstellen und das Wasser erneut behandeln.

VORBEREITUNG FUR DEN WINTER

Falls der Whirlpool im Winter oder ldngere Zeit nicht benutzt wird, sollten folgende Schritte
durchgefiihrt werden:

e Den Strom abschalten, Schalterring des Differentials in Position OFF.

e Drehen Sie den roten Griff des Ablassventil (siehe Absatz Wasserablass des Whirlpools) in die
Position OFFEN. So wird der Whirlpool durch die Wirkung der Schwerkraft Uber den
Hauptwasserabfluss geleert.

e Das Ablassventil offen lassen.

e Das Filter und die Filterkartusche/n herausnehmen (siehe Absatz Wartung des Filters) und an
einem trockenen Ort aufbewahren.

e Den Whirlpool reinigen und trocknen.

e Den Whirlpool abdecken.
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Der Whirlpool sollte nicht im Freien mit Wasser gefiillt bleiben und ohne Anschluss an
das Stromnetz, wenn die Temperaturen unter 4°C liegen. Die Rohrleitungen kénnten
einfrieren, was zu Defekten fiihrt.

5. WARTUNG DES WASSERS

Die Wartung des Wassers ist sehr wichtig, schenken Sie diesem Absatz deshalb ganz besondere
Aufmerksamkeit. Die Wartung hangt vom Mineralgehalt des benutzten Wassers ab und davon, wie
haufig und von wie vielen Personen der Whirlpool benutzt wird.
Die drei wichtigsten Punkte bei der Wartung des Wassers sind:

O FILTERN DES WASSERS
O CHEMISCHE ANALYSE UND KONTROLLE DES PH-WERTES
0 DESINFEKTION DES WASSERS

5.1. SICHERHEIT BEIM GEBRAUCHT MIT CHEMISCHEN PRODUKTEN

Bevor Sie ein chemisches Produkt benutzen, lesen Sie sich sorgfaltig die Gebrauchsanleitung auf
dem Etikett des Produktes durch.

WICHTIG:

¢ Wir empfehlen, dass immer die gleiche Person die chemischen Produkte benutzt.
Diese Produkte miissen fiir Kinder unzuganglich aufbewahrt werden.

¢ Geben Sie dem Wasser genau die Mengen bei, die angegeben werden, und nicht zu
viel und nicht zu wenig.

¢ Heben Sie die geschlossenen Verpackungen an einem trockenen, gut geliifteten Ort
auf.

¢ Chemische Produkte diirfen nicht eingeatmet werden, ebenso wenig diirfen sie in
Kontakt mit den Augen, der Nase oder dem Mund kommen. Waschen Sie sich nach
dem Gebrauch die Hande.

¢ Befolgen Sie die Ahweisungen fiir Notfdlle auf dem Etikett des Produktes im Falle
eines Unfalls oder Verschlucken des Produktes.

e Rauchen Sie nicht, wahrend Sie mit diesen Produkten arbeiten. Es konnte sich um
entziindbare Produkte handeln.

e Lagern Sie diese Produkte nicht im Moébel des Whirlpools.

¢ Vermischen Sie die Produkte nicht miteinander. Fiigen Sie dem Wasser zunachst
ein Produkt bei, anschlieBend ein anderes, um mégliche Reaktionen der Produkte
miteinander zu vermeiden.

e Geben Sie dem Wasser keine chemischen Produkte bei, wdhrend sich noch
Personen im Whirlpool befinden.




5.2. WARTUNGSPROGRAMM FUR DAS WASSER IN IHREM WHIRLPOOL

Alle chemischen Produkte: Bromtabletten; Algenvernichtungsmittel, Entkalkungsmittel, pH-
senkende Mittel sollten in eine schwimmende Dosiervorrichtung (nicht mitgeliefert) gegeben
werden, wahrend die Massagepumpen mindestens 10 Minuten lang in Betrieb sind.

5.3. REGULIERUNG DES PH

Es wird ein pH-Wert zwischen 7,2 und 7,6 empfohlen.
Der pH-Wert misst die Saure und die Alkalitat des Wassers. Werte tber 7 sind alkalisch und unter
7 sind sauer.

Der korrekte pH-Wert ist sehr wichtig, sowohl fiir eine gute Desinfektion als auch zur
Vermeidung von Rost und Ablagerungen im Whirlpool. Durch einen falschen pH-Wert
im Wasser konnen Schiaden entstehen, die durch die Garantie des Whirlpools nicht
gedeckt werden.

e Wenn der pH-Wert sehr niedrig ist, hat dies folgende Auswirkungen:
- Das Desinfektionsmittel wird zu schnell aufgel6st.
- Es kann Rost am Whirlpool entstehen.
- Das Wasser kann Hautreizungen bei den Badenden hervorrufen.
e Wenn der pH-Wert sehr hoch ist, hat dies folgende Auswirkungen:
- Das Desinfektionsmittel wirkt nicht gut.
- Es entstehen Ablagerungen auf dem Acryl und anderen Teilen des Whirlpools.
- Das Wasser kann triibe werden.

- Die Poren der Filterkartuschen kénnen verstopft werden.

Uberpriifen Sie den pH-Wert des Wassers jeden Tag mit dem Analyse-Set. (Nicht mitgeliefert).

Wenn der pH-Wert zu hoch ist, benutzen Sie pH MINOR SPA. Wiederholen Sie den Test zwei
Stunden spater.

Wenn der pH-Wert niedrig ist, benutzen Sie pH MAJOR SPA. Wiederholen Sie den Test zwei
Stunden spéter.

Wenn der pH-Wert nach den oben genannten Werten eingestellt ist, machen Sie beim nachsten
Punkt weiter.



5.4. DESINFEKTION DES WASSERS

Die Desinfektion des Wassers ist sehr wichtig zum Vermeiden von Algenbildung, Bakterien und
anderer Organismen, die im Wasser wachsen kdénnten. Durch GbermaBige Desinfektion kann es zu
Haut- und Augenreizungen kommen.

Das geeignete Desinfektionsmittel fiir das Wasser im Whirlpool sind BROMTABLETTEN. Dieses
Produkt wird in das Vorfilter gegeben, wo es langsam aufgelést wird.

Uberpriifen Sie den Gehalt an Bromriickstdnden téglich mit dem Analyse-Set fiir Br.
Der Gehalt an Bromrickstanden sollte zwischen 2,2 und 3,3 ppm liegen.

5.5. BENUTZUNG VON BESONDEREN PRODUKTEN

AuBer den Produkten zur Erhaltung des pH-Wertes und des Gehalts an Desinfektionsmitteln gibt es
noch andere, die insbesondere fiir die Benutzung in Whirlpools geeignet sind, die fir die Wartung
des Wassers und zur Erhaltung der Anlage dienen.

e ENTKALKER FUR DEN WHIRLPOOL: Vermeidet die Ausfillung von Kalksalzen
(Ablagerungen) vor allem bei hartem Wasser. Dieses Produkt wird wéchentlich und nach
Austausch des Wassers beigefligt.

e ALGENBEKAMPFUNGSMITTEL WHIRLPOOL: Dieses Algenbekdmpfungsmittel verhindert die
Algenbildung im Wasser des Whirlpools.

Dieses Produkt wird wochentlich und nach Austausch des Wassers beigefiigt.

e SCHAUMVERHUTUNGSMITTEL WHIRLPOOL: Aufgrund der Bewegung des Wassers und der
im Wasser vorhandenen Fette bildet sich manchmal Schaum. Wenn viel Schaum im Wasser
entsteht, kdnnen Sie diese mit dem Schaumverhitungsmittel-Whirlpool beseitigen.

e ENTFETTUNGSMITTEL WHIRLPOOL: Um Schmutz- und Fettrander zu beseitigen, die an den
Wanden des Whirlpools entstehen. Zur Benutzung dieses Produktes sollte das Wasser aus dem
Whirlpool abgelassen werden. Das Entfettungsmittel wird mit einem Schwamm auf die
betroffenen Zonen aufgetragen. Dann wird es mit reichlich Wasser abgespiilt.

5.6. OZONGENERATOR (Nur fiir Whirlpools, die iiber diese Option verfiigen)

Ozon, O3, ist eine chemische Verbindung mit oxidierender Wirkung, die sich ausgezeichnet flr die
Desinfektion von Wasser eignet. Der Hauptvorteil dieser Substanz ist es, dass sie keine chemischen
Rickstande hinterlasst und geruchlos ist.

Die Desinfektionskraft des Ozons beruht auf der oxidierenden Wirkung, durch die organisches
Material eliminiert wird, das sich im Wasser befinden kdnnte.

Zur Herstellung des Ozons wird ein Ozonisator verwendet, der mithilfe von Elektrizitét Ozon-Ionen
aus dem umgebenden Sauerstoff erzeugt. Dieser Prozess wird automatisch durchgefiihrt und das
entstandene Produkt wird durch die Jets selbst injiziert, so dass der Benutzer keine andere Aktion
durchfihren muss oder Mechanismus benétigt, um dieses Ozon herzustellen.

Das Wasser wird in den Abflissen und dem Skimmer durch die Saugkraft der Massagepumpe
aufgefangen.

Dann flieBt es durch den Warmetauscher und an dessen Ausgang wird das Ozon injiziert. Das
Wasser wird Uber den Ricklauf des Filters verteilt. Ein Teil dieser Durchflussmenge wird auch lber
den Abfluss verteilt, um zu vermeiden, dass das Wasser gestaut wird.



Die Behandlung mit Ozon schliept die Benutzung anderer chemischer Produkte wie Brom oder
Chlor nicht aus. Ozon wird als erganzender Prozess zu den vorher erwahnten Produkten betrachtet.
So wird der Verbrauch von Brom oder Chlor gesenkt.

SCHNELLE UBERSICHT FUR DIE ANWENDUNG VON CHEMISCHEN PRODUKTEN

Grund fir die
Benutzung

Mengen pro m3
Wasser

Haufigkeit des
Gebrauchs

PH MINOR SPA

Wird hinzugefugt, falls
sich beim pH-Test Werte
Uber den zulassigen
Werten (7,2 - 7,6 ppm)
ergeben

Nach Empfehlung des
Herstellers des
chemischen Produktes
hinzugeben.

Den pH-Wert taglich mit
dem Kontrollset
Uberprifen

PH MAJOR SPA

Wird hinzugefigt, falls
sich beim pH-Test Werte
unter den zuldssigen
Werten (7,2 - 7,6 ppm)
ergeben

Nach Empfehlung des
Herstellers des
chemischen Produktes
hinzugeben.

Den pH-Wert taglich mit
dem Kontrollset
Uberprifen

BROMTABLETTEN | Werden hinzugefigt, Nach Empfehlung des Den Brom-Gehalt taglich
falls sich beim Brom- Herstellers des mit dem Kontrollset
Test Werte UGber den chemischen Produktes Uberprifen
zulassigen Werten (3 -5 | hinzugeben.
ppm) ergeben
ENTKALKUNGSMI | Vermeidet die Nach Empfehlung des Einmal pro Woche und
TTEL Ausféllung von Herstellers des jedes Mal, wenn das

Kalksalzen
(Ablagerungen)

chemischen Produktes
hinzugeben.

Wasser ausgewechselt
wird

ALGICIDE-SPA:

Verhindert die
Algenbildung im Wasser

Nach Empfehlung des
Herstellers des
chemischen Produktes

Einmal pro Woche und
jedes Mal, wenn das
Wasser ausgewechselt

hinzugeben. wird
ENTFETTUNGSMI | Schmutzrander an den Mit einem Schwamm Wenn Schmutz an den
TTEL Wadnden des Whirlpools |auftragen und reiben Wanden des Whirlpools
werden beseitigt. und anschlieBend mit vorhanden ist.
reichlich Wasser
abspllen
SCHAUMVERHUT | Schaum im Wasser Nach Empfehlung des Wenn sich Schaum im
UNGSMITTEL Herstellers des Wasser bildet

chemischen Produktes
hinzugeben.

6. RECYCLING UND UMWELTSCHUTZ

\@/

A3

Ihr Whirlpool enthalt elektrisches und/oder elektronisches Material, deshalb sollte er, wenn
seine Benutzungsdauer abgelaufen ist, als Sondermill entsorgt werden.

Fragen Sie bei den zustandigen Behérden nach, wie diese Art von elektrischem und elektronischen
Sondermill entsorgt werden muss.





